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POUŽÍVATEĽSKÁ PRÍRUČKA  

 
Detská elektrická kolobežka 

SCK-5300 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

www.facebook.com/denverelectronics 
 
 
 
 
Pred použitím tohto výrobku si pozorne prečítajte všetky pokyny pre bezpečnú montáž a prevácku. 
Táto Používateľská príručka vás prevedie funkciami elektrickej kolobežky. Pred použitím tejto 
kolobežky sa starostlivo zoznámte s tým, ako funguje, naučte sa držať rovnováhu a zoznámte sa tiež 
s údržbou, aby ste vaše nové vozidlo mohli udržať v najlepšom technickom stave.  
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Deti do 8 rokov a osoby so zníženými fyzickými, zmyslovými alebo duševnými schopnosťami alebo 
nedostatočnými skúsenosťami a znalosťami, môžu túto elektrickú kolobežku používať iba vtedy, pokiaľ 
sú pod dohľadom inštruktora a sú poučení o používaní prístroja bezpečným spôsobom a chápu všetky 
nebezpečia i riziká. Tento výrobok nieje určený na hranie. Čistenie a údržbu nesmú robiť deti bez 
dozoru. 
 
 

Kapitola 1 Obecné informácie 

 
Naliehavo žiadame majiteľov tohto elektrického skútra pre deti, aby výrobok nabíjali a uschovávali na 
bezpečnom mieste. Pre zvýšenie bezpečnosti a životnosti batérií integrovaných v tomto modely 
elektrickej kolobežky je dôležité, aby výrobok alebol nabíjaný pri teplotách nižších než 5 ° C, ani pri 
teplotách vyžších než 45 ° C. Po úplnom nabití batérie vždy odpojte nabíjačku od napájania. Používajte 
iba dodávanú nabíjačku (HLT-118B-2520900E). 
 
Na tomto detskom elektrickom skútri nieje doporučené jazdit deťom mladším 6 rokov. 
 

 VAROVANIE: 

Predchádzanie vážným zraneniam: 
 

Vždy je nutný dohľad rodičov alebo zodpovednej dospelej osoby. 
 

Jazda na tomto elektrickom skútri pre deti môže byť nebezpečná. Rodičia alebo dohliadajúci dospelý musí 

vždy zvážiť, či je vybraný výrobok vhodný k jazde a či je dieťa s ohľadom na vek schopné dodržiavať zásady 

bezpečnej jazdy. Malé a neskúsené deti môžu pri jazde na tomto výrobku ohroziť seba alebo svoje okolie. 
 
Než začnú používať deti túto elektrickú kolobežku, musia rodičia alebo dohliadajúci dospelý správne zostaviť 

výrobok a skontrolovat jeho funkčnosť. 
 
Rodičia alebo dohliadajúci dospelý musí deti naučiť zásady bezpečnej jazdy na tejto elektrickej kolobežke a 
po celú dobu používania výrobku na deti dohliadať. 
 
Čistenie a údržbu nesmú robiť deti, ale výhradne rodičia alebo dohliadajúci dospelý. Prosím, uistite sa, že 

po nabíjaní je nabíjací vstup zakrytý krytkou, aby nedošlo k úrazu elektrickým prúdom. Výrobok musí byť 

odpojený od napájania vždy pred čistením vlhkoum handričkou. Pri čistení nepoužíveate tečúcu vodu alebo 

tlakovú vodnu pištoľ ani alkohol, plyn, petrolej alebo iná korozívna a tekavé chemické rozpúšťadlá. 
 
Nikdy neponárajte výrobok do vody. 

 
Ak nieje výrobok používaný, skladujte ho na suchom a chladnom mieste. Na závady spôsobené vlhkosťou, 
nevhodným skladováním alebo používaním detskej elektrickej kolobežky sa nevzťahuje záruka. 
 
Nenechávajte tento výrobok uskladnený v automobile vystavenom slnečnému žiareniu. 
 
1.1. RIZIKA V PRIEBEHU RIADENIA 

 VAROVANIE: 

• Pred vlastnou jazdou na tejto detskej elektrickej kolobežke naučte dieťa zásady správnej a 
bezpečnej jazdy.  

• Behom jazdy nieje bezpečné robiť prudké a náhle pohyby alebo riadiť iba jednou rukou.  
• Pri jazde musia byť nohy na kolobežke. 
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• Strata kontroly, nevhodný štýl jazdy alebo porušenia zásad uvedených v tejto Používateľskej 
príručke, môže viesť k pádu a ku zraneniu.  

• Rýchlosť a dojazd se môže líšiť v závislosti na hmotnosti jazdca, zvlnenie terénu, teplote alebo 
štýlu jazdy. 

• S ohľadom na zaistenie osobnej bezpečnosti musí dieťa pri jazde na tejto elektrickej kolobežke 
vždy nosiť prilbu, ochranný odev a ďalšie ochranné pomôcky, ako chrániče kolien a zápästí. 
 

 
 

• Je nebezpečné používať voľné oblečenie alebo oblečenie so šnurovaním, ktoré by sa mohlo 
zachytiť do kolies elektrickej kolobežky. 

• Pred použitím detskej elektrickej kolobežky si pozorne prečítajte tuúo Používateľskú príručku. 
• Používajte tento výrobek iba v suchom prostredí a nejazdite v daždii, v snehu alebo v inak 

vlhkom počasí alebo prostredí. 
• Na nerovnom alebo nezpevnenom podklade spomaľte a zostúpte zo skútru. 
• Nerovnosť alebo výmol väčší než 3 cm môže byť príčinou pádu, zranenia jezdca alebo 

poškodenie skútru. 
• Táto detská elektrická kolobežka je určená pre domáce použitie. Dieťa musí byť po celú dobu 

používania pod dozorom rodičia alebo inej zodpovednej dospelej osoby. 
• Výrobek je možné používat iba v prostredí, kde nehrozí potenciálne nebezpečie pádu ani iné 

dopravné riziká. 
• Túto detsku elektrickú kolobežku nieje možné používať na verejných komunikáciach. 
• Nejazdite na tomto výrobku pri teplotách nižších než -5°C. 
• Na sklone väčšom než 5° je nutné pomáhať si pri jazde odrážaním nôh. Na väčších sklonoch 

nech nieje vhodné tento produkt používať. 
 
Vezmite prosím na vedomie, že výrobca nenesie žiadnu zodpovednosť za škody alebo zranenia 
spôsobené nesprávnym požívaním tohto výrobku alebo nedodržaním zásad bezpečnej jazdy a 
pokynov uvedených v tejto Používateľskej príručke. 
 
1.2. PRÍPRAVA PRED JAZDOU 
 

Pred použitím by mala byť batérie vždy plne nabitá. Viď. kapitola 2.3. 
 

1.3. OBMEDZENIE HMOTNOSTI JAZDCA 
 

Dôvodom obmedzienia hmotnosti je: 
 
• Zaručiť bezpečnosť obsluhy. 
 
• Obmedziť riziko poškodenia výrobku v dôsledku preťaženia. 
 
Maximálne povolené zaťaženie tejto detskej elektrickej kolobežky je 50 kg. 
 
Záruka sa nevzťahuje na poškozenie motoru spôsobeného preťažením. 
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Kapitola 2 Obsluha detskej elektrickej kolobežky 
 
2.1. POSTUP ZOSTAVENIA KOLOBEZKY 
 

 
 

Jednou rukou uvoľnite bezpečnostnú poistku a druhou rukou zdvihnite prednú vidlicu. Proces 

vyklopenia riadidiel bude ukončený, akonáhle budete počuť „cvaknutie“ západky. 

 
 
 

 
 

Pevne dotiahnite a zatlačte na bezpečnostnú poistku (poistka umožňuje dotiahnutie). 
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Riadidlá namontujte a pevne dotiahnite (zaistite) pomocou šrobováku. 

 

 

 

 

Pred nastavením výšky riadidiel sa uistite, že je svorka (objímka) uvoľnená. 

 

 

 

 

 

Jednou rukou uvoľnite svorku zámku a druhou rukou nastavte teleskopické riadidlá do požadovanej 

výšky. Používateľ musí nastaviť výšku riadidiel do vhodnej polohy tak, aby bola zaistená  bezpečná 

jazda. 
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Po nastavení riadidiel do vhodnej výškovej pozície znovu pevne utiahnúť a zajistiť svorku zámku. 

 
 
2.2 POUŽITIE ELEKTRICKEJ KOLOBEŽKY 
 
Jazda na elektrickej kolobežke. 
 
1. Uchopte pevne riadidlá oboma rukami, položte jednu nohu na plynový pedál a ponechajte ju v tejto 
polohe. Plynový pedál nemá schopnosť akcelerácie. 
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2. Druhou nohou sa ľahko odrazte. Vo chvíli, kedy dosiahnete rýchlosť 5 - 6 km/h, budete počuť 
akustický signál “pípnutie“ a rozbehne sa motor. 
 
3. Od tejto chvíle bude detská elektrická kolobežka poháňaná motorom a bude udržiavať konštantnú 
rýchlosť v rozmedzí 4 až 6 km/h v závislosti na sklone povrchu. 
 
4. Pre zastavenie motoru jednoducho dajte dole nohu z plynového pedálu. 
 
5. Pre spomalenie ľahko stlačte zadnú mechanickú brzdu. 
 

 
 

6. Pre zastavenie kolobežky, jednou nohou zošliapnite zadnú mechanickú brzdu. Po pípnutí udržujte 
brzdu stále zošliapnutú, až do úplného zastavenia elektrického skútru. 
 
7. Pokiaľ detská elektrická kolobežka vydáva súvislú sériu akustických signálov „pípnutia“, znamená to, 
že je batéria vybitá. Nabijte prosím znovu batérii. 
 
 
2.3 NABÍJANIE ELEKTRICKEJ KOLOBEŽKY 
 
Táto kapitola sa zaoberá predovšetkým metódami nabíjania, údržbou batérie, otázkami bezpečnosti a 
špecifikáciami batérie. Pre vašu osobnú bezpečnosť aj bezpečnosť ostatných, a pre predĺženie 
životnosti a výkonu batérie, postupujte podľa nižšie uvedených pokynov. Pokiaľ nebudete výrobok 
dlhšiu dobu používať, je potrebné batériu raz za mesiac dobiť, aby sa predlžila jej životnosť. Nabíjačku 
smie používať iba dospelá osoba. Nabíjačka nieje detská hračka. 
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Poznámka: Pokiaľ je batéria poškodená vodou, kolíziou alebo iným neobyčajným použitím, nevzťahuje 
sa na také poškodenia záruka. 
 
Nízká kapacita  
 
Pokiaľ detská elektrická kolobežka vydáva súvislu sériu akustických signálov „pípnutia“, znamená to, 
že kapacita batérie je nízka. Ukončite jazdu ihneď potom, čo budete počuť výstražný signál signalizujúci 
vybitie akumulátoru, aby ste predišli poškodeniu batérie alebo ohrozeniu jazdca na elektrickej 
kolobežke. 
 

Nabíjanie batérie 
 
1. Používajte iba dodávanú nabíjačku HLT-118B-2520900E. 
 
2. Vyberte gumový kryt z nabíjecieho portu na kolobežke (viď obrázok nižšie) a zasuňte výstupný 
nabíjací konektor nabíjačky do nabíjacieho portu. 
 

 
 

3. Zapojte zástrčku nabíjačky do sieťovej zásuvky. 
 
4. Behom nabíjania svieti indikátor nabíječky na červeno. Po plnom nabití batérie, sa indikácia 
nabíjačky rozsvieti na zeleno a po asi 30 minútach sa nabíjanie ukončí. 
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5. Po dokončení nabíjania odpojte nabíjačku zo sieťovej zásuvky aj od elektrickej kolobežky a znovu 
zakryjte gumeným krytom nabíjací port. 
 
6. Detská elektrická kolobežka je teraz znovu pripravená k jazde. 
 

 VAROVANIE: 

Nenabíjajte batériu ani nepoužívajte výrobok v následujúcich prípadoch: 
 

• Z kolobežky vychádza zápach alebo generuje nadmerné teplo. 
 

• Z kolobežky uniká akákoľvek kvapalina. 
 

 

 VAROVANIE: 

• V priebehu nabíjania batérie elektrickú kolobežku nieje možné používať. 
 

• Je zakázané akumulátor rozoberať alebo demontovať. 
 

• Nedotýkajte sa kvapalín unikajúcich z batérie. 
 

• Udržujte akumulátor mimo dosah detí a domácich zvierat. 
 

• Batérie obsahujú nebezpečné materiály a látky. Je zakázané otvárať batériu a vkladať do nej 
akékoľvek predmety. 
 

• Používajte iba originálnu nabíjačku dodávanú spoločne s výrobkom (HLT-118B-2520900E). 
 

• Neprebíjajte ani úplne nevybíjajte akumulátor. 
 
 

 VAROVANIE: 

• Výrobok obsahuje vstavanú (integrovanú) lithiovu batérii. 
 
 
Proces nabíjania batérie - informácie 
 
Dôležité – doporučujeme prečítať! 
 
Vážený zákazník, dúfáme, že sa vám vaša nová detská kolobežka páči. 
 
Z výroby nieje batéria plne nabitá. Pokiaľ batérie nieje používaná, môže to mať za následok jej postupné 
samovoľné vybíjanie. Pri nepoužívaní sa teda batéria samovoľne pomaly vybíja. 
 
Pokiaľ zistíte, že elektrický skúter nejde zapnúť a nejde ho ani nabíjať (nabíjačka sa okamžite rozsvieti 
na zeleno), vykonajte následujúce opatrenia:  
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1. Nechajte kolobežku nabíjať nabíjačkou pripojenou do siete 6 - 7 hodín. Tým zaistíte, že batéria bude 
znovu plne nabitá (pri úplnom vybití batérie môže trvať 3-4 hodiny, než sa spustí štandardný proces 
nabíjania).  
 
2. Pokiaľ to váš problém nevyrieší, prejdite na skútri asi 100 m, bez toho aby ste ho zapli (odrážajte sa 
iba nohou ako pri jazde na klasickej kolobežke). Až potom pripojte nabíjačku. Motor v prednom kolese 
pomôže týmto spôsobom aktivovať funkciu nabíjania a bude možné znovu akumulátor nabíjať (plne 
nabitie trvá približne 2 hodiny). 
 
Elektronickú verziu používateľskej príručky (EN), môžete vyhľadať na stránkach výrobcu: 
www.denver-electronics.com 
 
 
 

TECHNICKÉ ŠPECIFIKÁCIE 
 

PARAMETRE 

Model SCK-5300 
Farba Čierna, biela, modrá, ružová 

Rýchlosť 4 – 6 km/h 
Maximálny sklon cca 5° 

Dojazdová vzdialenosť (km) 6 km 

Batérie 

Typ Li-ion 
Menovité napätie (V) 21,6 V 
Vstupne napätie (V) 25,2 V 

Kapacita batérie (mAh) 2000 mAh 
Jazdne podmienky Nedoporučuje sa jači detí do 6 

rokov 
Maximálne zaťaženie (kg) 50 kg 

Nabíjačka 

Menovité vstupne napätie (V) 100 - 240 AC 
Menovité výstupne napätie (V) 25,2 V 

Menovitý prúd (A) 0,9 A 
Doba nabíjania 2 hodiny 

Hmotnosť 5,6 kg 
 
 
Vyžšie uvedené informácie boli aktuálne v dobe predania tejto príručky do tlače. Výrobca si vyhradzuje 
právo na zmeny technických špecifikácií bez predchádzajúceho oznámenia, čo je považované za nutné 
k obhájeniu neustále prebiehajúceho technického vývoja. Chyby a zabudnutia v používateľskej 
príručke sú vyhradené. 
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Všetky práva vyhradené 
COPYRIGHT DENVER ELECTRONICS A/S 

 

 
 

Elektrické a elektronické zariadenia a dodané batérie obsahujú materiály, súčasti a látky, ktoré môžu 
byť nebezpečné pre vaše zdravie a životné prostredie v prípade, že odpadový materiál (vyradené 
elektrické a elektronické zariadenia a batérie) nieje správne spracovaný. 
 
Elektrické a elektronické zariadenia vrátane batérií sú označené symbolom škrknutého kontajneru 
(viditeľným na obrázku vyžšie). Tento symbol znamená, že elektrické a elektronické zariadenie a 
batérie nesmie byť likvidovaný spoločne s bežným komunálnym odpadom, ale mali by byť likvidované 
oddelene. 
 
Ako koncový používateľ ste povinný vyslúžilé elektrické a elektronické zariadenia vrátane batérií 
odovzdať na zbernom miete. Zaistíte tým, že elektrické a elektronické výrobky aj batérie budú 
recyklované šetrným spôsobom v súlade s právnymi predpismi a nebude ohrozované životné 
prostredie.  
 
Všetky mestá ustanovili zberne miesta, v ktorých môžu byť bezplatne odovzdané a zhromažďované 
elektrické a elektronické zariadenia a batérie z domácnosti k šetrnej recyklácií. Bližšie informácie 
získate na technickom oddelení vášho mesta. 
 
 
Importér:  
DENVER ELECTRONICS A/S Omega 
5A, Soeften  
DK-8382 Hinnerup 
DENMARK 
www.facebook.com/denverelectronics  
  
Distribúcia a servis v Českej a Slovenskej republike: 
AQ s.r.o. 
Severní 452 
784 01 Červenka 
Česká republika 
Telefón: +420 585 342 232 
E-mail: aq@aq.cz 
Servis a reklamácie: servis@aq.cz www.aq.cz 
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VAROVANIA 
 

Prečítajte si prosím celú používateľskú príručku a pokyny uvedené nižšie pred použitím výrobku. 
 

Názov produktu: DENVER SCK-5300 
 

 
 

Typ výrobku: Elektrická detská kolobežka 
Rok výroby: 2019 

 
• Poznámka:  
K nabíjaní tejto detskej elektrickej kolobežky používajte iba originálnu nabíjačku dodanú spoločne 
s výrobkom, model HLT-118B-XXXYYYZ s povoleným výstupným napätím: 21,6 V – 2 A. 
 
• Použitie inej nabíjačky môže poškodiť výrobok alebo spôsobiť ďalšie potenciálne riziká. 
 
• Výrobok nikdy nenabíjajte bez dozoru. 
 
• Doba nabíjania výrobku nesmie prekročiť tri hodiny. Proces nabíjania preto zastavte po troch 
hodinách. 
 
• Výrobok by mal byť nabíjaný iba pri teplotách v rozmedzí medzi 5 °C a 45 °C. 
 
• Pri nabíjaní pri nižších alebo vyšších teplotách hrozí zníženie výkonu batérie a potenciálne riziko 
poškodenia výrobku a zranenia osôb. 
 
• Výrobok by mal byť používaný iba pri teplotách v rozmedzí medzi -5 °C a + 45 °C. 
 
• Pri použití kolobežky pri nižších alebo vyšších teplotách hrozí nebezpečie, že výkon batérie bude 
znížený a hrozí nebezpečie poškodenia výrobku a zranenia osôb. 
 
• Výrobok skladujte pri teplotách v rozmedzí medzi 0 ° C a 35 ° C (optimálna skladovacia teplota je 25 
° C). 
 
• Výrobok nabíjajte a skladujte na otvorenom, suchom mieste a mimo dosah horľavých materiálov (tj. 
materiálov, ktoré môžu spôsobiť vznietenie). 
 
• Nenabíjajte na priamom slnku alebo v blízkosti otvoreného ohňa. 
 
• Nenabíjajte produkt ihned po použití. Pred nabíjaním nechajte kolobežku vychladnúť jednu hodinu. 
 
• Pokiaľ je produkt predaný k používaniu iným osobám, napríklad behom prázdnin, mal by byť 
čiastočne nabitý (na 20 – 50 % kapacity batérie). Akumulátor by nemal byť nabitý na plnú kapacitu. 
 
• Kolobežku prepravujte a uchovávajte v obale. Po nabití akumulátoru ju vložte späť do obalu. 
 
• Pri expedícií z výrobného závodu bola batéria kolobežky čiastočne nabitá. V prípade, že  ju nebudete 
používať, udržujte batériu čiastočne nabitú. 
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Importér: 
 
Inter Sales A/S 
Omega 5A, Soeften 
DK-8382 Hinnerup 
Denmark 
www.denver-electronics.com 
 
 
 
 

Prehlásenie o zhode ES (smernica o výrobkoch) 
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